
S&W REVOLVER EXTENDED CYLINDER RELEASE LATCH -
STANDARD EXTENDED LATCH

Unlock Cylinder Without Repositioning Grip Hand For Fast Reloads

Oversized, extended cylinder release latch allows you to unlock the cylinder
without having to reposition your grip hand. Ensures fast reloads for an extra
edge in competition. The extended arm’s unique geometry maximizes
leverage and allows the shooter to bring substantially greater force to bear
with less movement than needed to operate the factory latch. Oversized
thumb pad with deeply grooved face offers solid, nonslip contact and is angled
to further improve leverage. Standard model is a short, compact design that
fits most shooters with average hand size. Long model is slightlylonger to
accommodate shooters with small hands.

Attributes

Name: STANDARD EXTENDED LATCH
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408000090
Mfr. No.: 00684
Finish: Stainless Steel
Make: Smith & Wesson
Model: K Frame,L Frame,N Frame
Style: Extended,Oversized
Delivery weight: 0.045kg
Shipping width: 57mm
Shipping length: 89mm
UPC: 743108006849

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den S&amp;W Revolver
Extended Cylinder Release Latch Hogue Standard
Extended Latch
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des S&amp;W Revolver Extended Cylinder Release Latch Hogue
Standard Extended Latch. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Handhabung Ihres Revolvers zu verbessern
und Ihnen einen Wettbewerbsvorteil zu verschaffen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um einen sicheren und effektiven Gebrauch zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur mit Smith &amp; Wesson K, L und NRahmenRevolvern.
Achten Sie darauf, dass der Zylinderfreigabeschalter ordnungsgemäß funktioniert, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Stellen Sie sicher, dass Ihre Hände trocken und frei von Öl oder Schmutz sind, um ein Verrutschen zu
vermeiden.
Üben Sie den Gebrauch des verlängerten Zylinderfreigabeschalters in einer sicheren Umgebung, bevor
Sie ihn im Wettbewerb einsetzen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Überprüfen Sie die Passform: Stellen Sie sicher, dass der Latch für Ihr spezifisches RevolverModell1.
geeignet ist.
Entfernen Sie den alten Zylinderfreigabeschalter: Folgen Sie den Anweisungen des Herstellers, um2.
den alten Schalter sicher zu entfernen.
Installieren Sie den neuen Latch: Setzen Sie den neuen Zylinderfreigabeschalter an der3.
vorgesehenen Stelle ein und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.
Testen Sie den Schalter: Überprüfen Sie, ob der Schalter ordnungsgemäß funktioniert, bevor Sie ihn4.
verwenden.

Nutzung

Verwenden Sie den übergroßen Daumenauflage, um den Zylinder zu entriegeln, ohne Ihre Griffhand neu
positionieren zu müssen.
Üben Sie, den Schalter mit minimaler Bewegung zu betätigen, um die Effizienz zu maximieren.
Achten Sie darauf, dass Sie den Schalter nicht überlasten, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche Abfälle.



Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety Gate Plattform auf Updates zu
Rückrufen oder Sicherheitswarnungen überprüfen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer korrekten Nutzung und Pflege abhängt. Halten
Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.



S&amp;W REVOLVER EXTENDED CYLINDER
RELEASE LATCH SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W Revolver Extended Cylinder Release Latch. This product is designed to
enhance the functionality and safety of your Smith &amp; Wesson revolver. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure proper use and maintenance of this product.

General Safety Guidelines
Ensure that the revolver is unloaded before installing or using the extended cylinder release latch.
Always handle your firearm with care and follow basic firearm safety rules.
Store this product and your firearm in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the latch for any signs of wear or damage before use.
Use this product only with compatible Smith &amp; Wesson K, L, and N frame revolvers.
If you experience any difficulty during installation or use, consult a professional gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use excessive force when operating the extended cylinder release latch.
Avoid placing fingers near the cylinder when engaging or disengaging the latch.
Ensure that your grip on the revolver is secure before attempting to release the cylinder.
Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
This product is designed for adult users. Keep it out of reach of children and individuals who may not
understand its use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare your firearm: Ensure that your revolver is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the factory latch: Using a suitable tool, carefully remove the factory cylinder release latch2.
from your revolver.
Install the extended latch: Align the extended cylinder release latch with the mounting area and3.
gently press it into place until secure.
Test the latch: Before using the revolver, test the latch to ensure it operates smoothly and securely.4.

Usage

To unlock the cylinder, press the oversized thumb pad with your thumb while maintaining a secure grip
on the revolver.
The unique geometry of the latch allows for maximum leverage, enabling you to unlock the cylinder with
minimal movement.
Practice using the latch in a safe environment to familiarize yourself with its operation.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly. Do not dispose of it in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods for firearm accessories and components.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the S&amp;W Revolver Extended Cylinder Release Latch,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
S&amp;W Revolver Extended Cylinder Release Latch. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm
handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Pestillo de Liberación del Cilindro Extendida
S&amp;W
Introducción
Gracias por elegir el Pestillo de Liberación del Cilindro Extendida S&amp;W Hogue. Este producto está diseñado
para mejorar tu experiencia al usar un revólver Smith &amp; Wesson, permitiendo una recarga rápida y
eficiente. Sin embargo, es importante que sigas las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el pestillo fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el pestillo antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el producto si está dañado.
Siempre sigue las normas de seguridad al manejar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza guantes de protección si es necesario para evitar lesiones al instalar o manipular el pestillo.
Asegúrate de que el revólver esté descargado antes de instalar el pestillo.
No intentes forzar el pestillo si no encaja correctamente.
Mantén los dedos alejados del área del gatillo mientras manipulas el revólver.
Si sientes resistencia al operar el pestillo, detente y revisa la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el revólver esté completamente descargado.
Reúne las herramientas necesarias, si se requieren, para la instalación.

Instalación:2.

Retira el pestillo de liberación del cilindro original, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el nuevo pestillo de liberación del cilindro extendido en su lugar.
Asegúrate de que el pestillo esté bien ajustado y no tenga juego.

Uso:3.

Para liberar el cilindro, utiliza el pestillo extendido con el pulgar.
Asegúrate de que tu mano esté en una posición segura y cómoda.
Practica el uso del pestillo en un entorno seguro antes de usar el revólver en situaciones de
competencia o defensa.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el pestillo o si está dañado, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero inoxidable.
No arrojes el pestillo en la basura regular; busca centros de reciclaje adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas adicionales sobre la instalación o el uso del Pestillo de Liberación del Cilindro Extendida
S&amp;W Hogue, consulta el manual del fabricante o visita su sitio web para obtener más información. Es
importante que tengas acceso a asistencia profesional si experimentas problemas.

Recuerda que la seguridad es lo primero al manejar cualquier tipo de arma de fuego. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para disfrutar de una experiencia segura y efectiva con tu nuevo pestillo de liberación del
cilindro.



Guide de Sécurité pour le Loquet de Libération du
Cylindre S&amp;W
Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation du loquet de libération du cylindre
surdimensionné et prolongé S&amp;W Hogue. Il est important de lire attentivement ce document afin d'assurer
une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement comme prévu.
Vérifie régulièrement l'état du loquet pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Range le produit dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne force jamais le loquet si tu rencontres une résistance.
Utilise le loquet uniquement avec les revolvers Smith &amp; Wesson K, L et N.
Assuretoi que le revolver est déchargé avant d'installer ou de manipuler le loquet.
Ne modifie pas le loquet ou n'essaie pas d'effectuer des réparations non autorisées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:1.

Vérifie que le revolver est complètement déchargé.
Retire le loquet d'origine si nécessaire.
Installe le loquet de libération du cylindre surdimensionné et prolongé en suivant les instructions
spécifiques fournies par le fabricant.
Assuretoi que le loquet est bien fixé avant d'utiliser le revolver.

Utilisation:2.

Place ton pouce sur le pad surdimensionné du loquet.
Applique une pression douce vers le bas pour déverrouiller le cylindre.
Évite de repositionner ta main pendant l'utilisation pour garantir une opération fluide et rapide.

Instructions de Mise au Rebut
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier inoxydable.
Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
matériaux recyclables.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies sur l'emballage ou le site web du fabricant.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues à garantir une utilisation sûre et efficace du loquet de
libération du cylindre S&amp;W. Pour toute information supplémentaire, n'hésite pas à te référer aux ressources
fournies par le fabricant.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto la leva di rilascio del cilindro estesa e sovradimensionata Hogue per il vostro revolver
Smith &amp; Wesson. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del
prodotto, in conformità con le normative dell'Unione Europea sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Verificare gli aggiornamenti sulle revoche attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Durante l'installazione, assicurarsi che il revolver sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Non forzare l'uso della leva di rilascio se non funziona correttamente.
Utilizzare solo il prodotto con revolver Smith &amp; Wesson K, L e N frame.
Seguire sempre le istruzioni di installazione per garantire un uso sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che il revolver sia scarico.
Rimuovere la leva di rilascio originale se presente.

Installazione:2.

Posizionare la leva di rilascio estesa nel punto designato.
Assicurarsi che sia ben fissata e che non ci siano movimenti indesiderati.

Uso:3.

Utilizzare il pad per il pollice per una presa sicura.
Applicare una pressione uniforme per rilasciare il cilindro.
Praticare l'uso in un ambiente sicuro prima di utilizzare il prodotto in situazioni di competizione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il proprio rivenditore o il sito web ufficiale di
Hogue. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.



Grazie per aver scelto il prodotto Hogue. Utilizzando correttamente la leva di rilascio del cilindro, potrete
migliorare la vostra esperienza di tiro e garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.



Sikkerhetsveiledning for S&amp;W Revolver
Utvidet Sylinderutløserlås Hogue Standard
Utvidet Lås
Introduksjon
Takk for at du har valgt S&amp;W Revolver Utvidet Sylinderutløserlås Hogue Standard Utvidet Lås. Denne
veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les og følg
alle instruksjoner nøye for å sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke overdreven kraft når du betjener sylinderutløserlåsen.
Sørg for at hendene er tørre og fri for olje eller smuss før bruk for å unngå glid.
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer våpen for å beskytte øynene mot eventuelle flygende
partikler.
Hold våpenet rettet bort fra deg og andre når du bruker sylinderutløserlåsen.
Hvis du opplever motstand eller problemer under bruk, stopp umiddelbart og inspiser produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Fjern den eksisterende sylinderutløserlåsen fra revolveren din i henhold til produsentens
instruksjoner.
Installer den utvidede sylinderutløserlåsen ved å følge disse trinnene:

Plasser den nye låsen på riktig sted.
Sørg for at den sitter godt på plass og er sikkert festet.
Kontroller at det ikke er noen bevegelser eller løse deler.

Bruk:2.

For å låse opp sylinderen, trykk ned den utvidede låsen med tommelen.
Vær oppmerksom på den unike geometrien til armene, som maksimerer momentet.
Øv deg på å bruke sylinderutløserlåsen for å bli komfortabel med betjeningen.
Vær oppmerksom på at den standardmodellen er designet for gjennomsnittlig håndstørrelse, mens
den lange modellen er for mindre hender.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for å fjerne eventuell personlig informasjon og sikre at produktet ikke kan brukes av uvedkommende
før avhending.
Kontakt lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for avhending av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for ytterligere assistanse. Det er viktig å ha tilgang til støtte for å sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv bruk av S&amp;W Revolver Utvidet
Sylinderutløserlås Hogue Standard Utvidet Lås. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zaczepu
Zwalniającego Bębenka S&amp;W REVOLVER
EXTENDED CYLINDER RELEASE LATCH HOGUE
STANDARD EXTENDED LATCH
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup przedłużonego zaczepu zwalniającego bębenka S&amp;W. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz wskazówki dotyczące jego instalacji i użytkowania.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt został zakupiony od autoryzowanego sprzedawcy.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie podejrzane lub niebezpieczne produkty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że rewolwer jest rozładowany przed instalacją lub konserwacją zaczepu.
Nie używaj siły, aby odblokować bębenek, jeśli opór jest zbyt duży.
Zawsze kieruj lufę broni w bezpiecznym kierunku.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości w działaniu zaczepu, natychmiast przestań go używać.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub działanie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że rewolwer jest rozładowany.
Zdejmij oryginalny zaczep zwalniający bębenka, postępując zgodnie z instrukcją producenta.
Zainstaluj przedłużony zaczep zwalniający bębenka, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Sprawdź, czy zaczep działa płynnie i bez oporów.

Użytkowanie:2.

Aby odblokować bębenek, użyj przedłużonego zaczepu, stosując odpowiednią siłę.
Przeładuj broń zgodnie z zasadami bezpieczeństwa.
Regularnie sprawdzaj działanie zaczepu, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na odpady.
Skonsultuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Jeśli masz pytania dotyczące bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednimi służbami
wsparcia lub producentem.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i
życzymy udanego użytkowania!



S&amp;W REVOLVER EXTENDED CYLINDER
RELEASE LATCH Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa S&amp;W Revolver Extended Cylinder Release Latch tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, eikä muuhun kuin suositeltuun käyttöön.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ja niiden lisävarusteiden
käyttöä.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa säännöllisellä huollolla.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kätesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen käyttöä.
Käytä tuotetta vain, kun olet täysin tietoinen ympäristöstäsi ja mahdollisista vaaratekijöistä.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä, jotta vältät vahingoittumisen tai tuotteen vaurioitumisen.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai se ei toimi odotetusti.
Jos huomaat tuotteen käytössä ongelmia tai epäilyttäviä ääniä, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista
tuote.

Asennus ja käyttöohjeet
Asenna tuote seuraavasti:

Varmista, että revolverisi on tyhjennetty ja turvallinen käyttää.1.
Poista vanha sylinterin vapautuslatchi, jos tarpeen.2.
Asenna uusi ylisuuri, pidennetty sylinterin vapautuslatchi paikalleen varmistaen, että se on3.
kunnolla paikallaan.
Tarkista, että latchi liikkuu sujuvasti ja että se on turvallisesti kiinnitetty.4.

Käytä tuotetta seuraavasti:
Ota revolveri mukavaan, turvalliseen asentoon.1.
Käytä ylisuuresta peukalopinnasta pitämällä sormesi syvällä uritetulla pinnalla.2.
Vapauta sylinteri varovasti ilman, että muutat otetta.3.
Lataa revolveri tarvittaessa ja varmista, että kaikki toiminnot ovat kunnossa ennen ampumista.4.

Hävittämisohjeet
Tuote on valmistettu ruostumattomasta teräksestä, joka voidaan kierrättää.
Hävitä tuote paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, vaan vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.



Kiitos, että valitsit S&amp;W Revolver Extended Cylinder Release Latch tuotteen. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för S&amp;W Revolver
Extended Cylinder Release Latch
Introduktion
Tack för att du har valt S&amp;W Revolver Extended Cylinder Release Latch från HOGUE. Denna produkt är
designad för att förbättra din upplevelse och säkerhet vid användning av din revolver. För att säkerställa en
säker användning och maximal prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan användning.
Använd endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att cylinderutlösaren är korrekt installerad innan du använder revolvern.
Använd inte produkten om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar vapen.
Utrusta alltid revolvern med säkerhetsåtgärder, såsom en säkerhetslåsning, när den inte används.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen annan är i närheten när du laddar eller avfyrar
revolvern.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Ta bort den gamla cylinderutlösaren från din revolver genom att följa tillverkarens anvisningar.
Placera den nya HOGUE Extended Cylinder Release Latch på plats.
Se till att den sitter ordentligt och säkert.
Kontrollera att den överdimensionerade tumplattan fungerar korrekt innan du använder revolvern.

Användning:2.

Håll revolvern med ett fast grepp.
Använd den förlängda cylinderutlösaren för att låsa upp cylindern utan att ändra grepp.
Utnyttja den unika geometrin för att maximera hävstången och minska rörelsen vid omladdning.
Se till att du har ett fast grepp om tumplattan för att undvika halkning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort förpackningen och eventuella oanvändbara delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du slänger gamla eller skadade delar.
Undvik att slänga produkten i hushållsavfall; kontrollera om det finns särskilda insamlingsplatser för
vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkaren



direkt. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt när du kontaktar dem för snabbare hjälp.

Vi tackar för ditt förtroende för HOGUE och önskar dig en säker och framgångsrik användning av din S&amp;W
Revolver Extended Cylinder Release Latch.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
S&amp;W REVOLVER EXTENDED CYLINDER
RELEASE LATCH HOGUE STANDARD EXTENDED
LATCH
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili prodloužený zámek válce HOGUE pro revolvery Smith &amp; Wesson. Tento
výrobek byl navržen tak, aby usnadnil používání vašeho revolveru a zlepšil jeho výkon. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a správné používání výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a
instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu před každým použitím.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Hlášení nebezpečných výrobků a nehod příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zámku válce se ujistěte, že je revolver vybitý.
Při instalaci a používání zámku dodržujte pokyny uvedené v této příručce.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo nekompletní.
Zamezte kontaktu s vlhkostí a chemikáliemi, které by mohly výrobek poškodit.
Používejte výrobek pouze na revolveru Smith &amp; Wesson K, L a N rámu.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Zkontrolujte, zda je revolver vybitý.
Odstraňte starý zámek válce, pokud je to nutné.
Nainstalujte nový prodloužený zámek válce do příslušného otvoru.
Ujistěte se, že je zámek pevně usazen a správně funguje.

Použití:2.

Při odemykání válce držte revolver pevně a používejte palec na prodloužené páce zámku.
Odemkněte válec bez změny polohy ruky pro rychlé přebíjení.
Po použití zámek zkontrolujte a ujistěte se, že funguje správně.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený, zlikvidujte ho tak, aby nemohl být použit jinými osobami.
V případě nejasností o likvidaci kontaktujte místní úřady pro ochranu životního prostředí.



Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na výrobce nebo prodejce. Ujistěte se,
že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a používáte náš výrobek bezpečně a odpovědně.
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